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Lea estas instrucciones cuidadosamente antes de usar su Horno Multiuso, y gudrdelo con cuidado.

Si sigue las instrucciones, su horno le proporcionard muchos anos de buen servicio. Lea estas instrucciones

cuidadosamente antes de usar su Horno de multiuso, y gudrdelo con cuidado.

Si sigue las instrucciones, su horno le proporcionard

Muchos anos de buen servicio.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE

PRECAUCIONES PARA EVITAR POSIBLES EXPOSICIONES PARA EXCESIVAR LA ENERGIA DE MICROONDAS

(a) No intente operar este horno con la puerta abierta ya que esto puede resultar en una exposicidén danina

a energia de microondas. Es importante no romper o manipular los enclavamientos de seguridad.

(b) No coloque ningun objeto entre la cara frontal del horno vy la puerta o dejar que se acumulen residuos del

suelo o del limpiador en superficies de sellado.

(c) ADVERTENCIA: Si la puerta o los sellos de la puerta estdn danados, el horno no debe ser operado hasta

que haya sido reparado por una persona competente.

APENDICE

Si el aparato no se mantiene en buen estado de limpieza, su superficie podria degradarse y afectar a a vida

util del aparato y conducir a una situacion peligrosa.

Modelo TMAO01310MD
Voltaje 120V-60Hz
Potencia de entrada (Microondas) 1450W
Potencia de salida (Microondas) 900W
POTENCIA DORADOR 1100W
POTENCIA CONVECCION 2300W
CAPACIDAD DEL HORNO 28 L

DIAMETRO DE TORNAMESA 315mm
MEDIDAS EXTERNAS 520*508*326mm
PESO NETO Approx.18.9kg
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica, lesiones a

personas o exposicion excesiva a la energia del horno microondas al usar tu electrodoméstico, sigue las

instrucciones bdsicas y toma precauciones, incluyendo las siguientes:

1. Leaysigalasinstruccionesy siga especificamente las “PRECAUCIONES PARA EVITAR POSIBLE EXPOSICION
EXCESIVA A ENERGIA MICROONDAS”

2. Este producto puede ser usado por ninos de 8 anos en adelante y personas con capacidad con fisico
reducido, capacidades sensoriales o mentales limitadas o falta de experiencia si han sido supervisados o se
les ha brindado instrucciones sobre el uso del aparato de forma segura y se les ha hecho entender los peligros
involucrados. Los ninos no deben jugar con el aparato. Limpieza y mantenimiento del producto no serdn
hechos por ninos a menos que sean mayores de 8 anos y sean supervisados. Ninos de menos de 8 anos deben
mantenerse alejados a menos que tengan continuamente supervision

3. Mantenga este producto y su cable fuera del alcance de los ninos menores a 8 anos.

4. Sielcable de corriente estd danado debe serreemplazado. Esto debe realizarlo una persona capacitada
y competente en el tema.

5. Advertencia: AsegUrese que el producto esté apagado antes de reemplazar la Idmpara y asi evitar un
choque eléctrico.

6. Adevertencia: Es peligroso que alguien mds que no sea una Persona competente realice cualquier servicio
o reparacién que consista en la eliminacion de una cubierta que protege contra la exposicion a la energia
de microondas.

7. ADVERTENCIA: Los liquidos y otros alimentos no deben calentarse en recipientes sellados, ya que pueden
explotar.

8. Alcalentaralimentos enrecipientes de pldstico o papel, vigile el horno debido a la posibilidad de ignicién.
9. Utilice Unicamente utensilios adecuados para su uso en hornos de microondas.

10. Si se emite humo, apague o desenchufe el aparato y mantenga la puerta cerrada para sofocar las llamas.
11. El calentamiento por microondas de las bebidas puede provocar una ebullicién eruptiva tardia, por lo
que se debe tener cuidado al manipular el recipiente.

12. El contenido de los biberones y los frascos de alimentos para bebés debe agitarse o agitarse y debe
verificarse la temperatura antes de consumirlos para evitar quemaduras. .

13. Los huevos en su cdscara y los huevos duros enteros no deben calentarse en hornos de microondas ya
gue pueden explotar, incluso después de que el calentamiento de microondas haya terminado

14. El horno debe limpiarse regularmente y se debe eliminar cualquier depdsito de alimentos.

15. El hecho de no mantener el horno en condiciones de limpieza puede ocasionar el deterioro de la
superficie, lo que podria afectar negativamente a la vida Util del electrodoméstico y posiblemente provocar

una situacion peligrosa.
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16. El aparato no debe instalarse detrds de una puerta decorativa para evitar el sobrecalentamiento. (Esto
no es aplicable para aparatos con puerta decorativa).

17. Utilice solo la sonda de temperatura recomendada para este horno (para hornos provistos de una
instalacion para usar una sonda sensora de temperatural).

18. El horno de microondas no debe colocarse en un gabinefe a menos que haya sido probado en un
gabinete.

19. El horno de microondas debe ser operado con la puerta decorativa abierta. (para hornos con puerta
decorativa).

20. Este aparato estd disenado para ser utilizado en aplicaciones domésticas y similares, como dreas de
cocinas de personal en fiendas, oficinas y otros entornos de trabajo, por clientes en hoteles, moteles y ofros
entornos de tipo residencial. casas rurales; - Ambientes tipo cama y desayuno.

21. El horno de microondas estd destinado a calentar alimentos y bebidas. El secado de los alimentos o la
ropay el calentamiento de las almohadillas térmicas, zapatillas, esponjas, panos humedos y similares pueden
provocar lesiones, ignicion o incendio.

22. Losrecipientes metdlicos para alimentos y bebidas no estdn permitidos durante la coccidon en microondas.
23. El aparato no debe limpiarse con un limpiador a vapor.

24. El aparato debe usarse de manera independiente.

25. La superficie posterior de los aparatos debe colocarse contra una pared.

26. No se debe utilizar el impiador a vapor.

27. La superficie de un cajon de almacenamiento puede calentarse.

28. No utilice limpiadores abrasivos fuertes o raspadores de metal afilados para limpiar el vidrio de la puerta
del horno, ya que pueden rayar la superficie, lo que podria romper el vidrio.

29. ADVERTENCIA: El aparato y sus partes accesibles se calientan durante el uso. Se debe tener cuidado para
evitar tocar elementos de calefaccidon. Los ninos menores de 8 anos deben mantenerse alejados a menos
que sean supervisados continuamente.

30. Durante el uso, el aparato se calienta. Se debe tener cuidado para evitar tocar elementos de calefaccién
dentro del horno

31. ADVERTENCIA: Las partes accesibles pueden calentarse durante el uso. Los ninos pequenos deben
mantenerse alejados

32. ADVERTENCIA: Cuando el aparato se opera en modo combinado, los ninos solo deben usar el horno bajo

la supervisibn de un adulto debido a las temperaturas generadas.
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INSTALACION

PELIGRO

Peligro de descarga eléctrica

Tocar algunos de los componentes internos puede causar lesiones personales graves o la muerte. No des-

monte este aparato

ADVERTENCIA

Peligro de descarga eléctrica El uso incorrecto de la conexidn a tierra puede provocar una descarga eléc-
tfrica. No lo conecte a una toma de corriente hasta que el electrodoméstico esté correctamente instalado
y conectado a tierra.

Este aparato debe estar conectado a tierra. En el caso de un cortocircuito eléctrico, la conexidn a tierra
reduce el riesgo de descarga eléctrica al proporcionar un cable de escape para la corriente eléctrica. Este
aparato estd equipado con un cable que tiene un cable de conexidn a tierra con un enchufe de conexidn
a tierra. El enchufe debe estar enchufado en un tomacorriente que esté correctamente instalado y conect-
ado a ftierra.

Consulte a un electricista o técnico calificado si las instrucciones de conexién a fierra no se comprenden
completamente o si existen dudas sobre si el aparato estd conectado a tierra correctamente. Sies necesario

usar un cable de extensidon, use solo un cable de extensidon de 3 hilos.

1. Se proporciona un cable de alimentacién corto para reducir los riesgos resultantes de convertirse en un
cable de alimentacién en un cable mds largo.
2. Si se usa un juego de cables largos o un cable de extensidn
1) La clasificacion eléctrica marcada del juego de cables o el cable de extensidn debe ser al menos
tan grande como la calificacién eléctrica del aparato
2) El cable de extensidon debe ser de tipo con conexidén a tierra 3 - cable del cable
3) El cable largo debe estar dispuesto de modo que no se cuelgue sobre el mostrador o la mesa, donde

los nifos puedan tirar de él o tropezar con él involuntariamente.
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Asegurese de desconectar el aparato de la fuente de alimentacién.

1. Limpie la cavidad del horno después de usar con un pano ligeramente hUmedo.

2. Limpie los accesorios de la forma habitual en agua jabonosa.

3. Elmarco de la puerta y el sello y las partes adyacentes deben limpiarse cuidadosamente con un pano
humedo cuando estén sucios.

4. No utilice limpiadores abrasivos fuertes o raspadores de metal afilados para limpiar el vidrio de la puerta
del horno, ya que pueden rayar la superficie, lo que podria romper el vidrio.

5. Consejo de limpieza: para una limpieza mds facil de las paredes de la cavidad que los alimentos cocidos
pueden tocar: coloque medio limdn en un tazdn, agregue 300 ml (1/2 pinta) de agua y caliente a una poten-

cia de microondas del 100% durante 10 minutos. Limpie el horno con un pano suave y seco.

UTENSILIOS

PRECAUCION

Riesgo de lesiones personales

Es peligroso para alguien que no sea un persona competente para realizar cualquier servicio

o operacion de reparacion que implica la eliminacién de una cubierta que da proteccidén contra exposicién

a las energias microondas

Puede haber ciertos utensilios no metdlicos que no sean seguros de usar para horno. En caso de duda, puede

probar el utensilio en cuestidn siguiendo el procedimiento a continuacion.

Prueba de Utensilios:

1. Llene unrecipiente apto para microondas con 1 taza de frio Agua (250ml) junto con el utensilio en cuestion.
2. Cocine a mdéxima potencia durante 1 minuto.

3. Siente con cuidado el utensilio. Si el utensilio vacio es caliente, no lo use para cocinar en microondas.

4. No exceder 1 minuto de tiempo de coccioén.
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MATERIALES UTILIZABLES EN EL HORNO

Utensilios Observaciones

Siga las instrucciones del fabricante. El fondo del plato de dorado debe ser
Plato de dorar al menos 3/16 de pulgada (5 mm) por encima del plato giratorio. El uso

incorrecto puede causar

El plato giratorio para romper.

Sélo apto para microondas. Siga las instrucciones del fabricante. No utilice

Vdiila para cena Platos rotos o desconchados.

Siempre retire la tapa. Use solo para calentar los alimentos hasta que estén
Jarras de Vidrio tibios La mayoria de los frascos de vidrio
No son resistentes al calor y pueden romperse.

Cristaleria resistente al calor del horno solamente. Asegurate de que no haya
Vaijilla de vidrio adornos metdlicos.
No utilice platos rotos o desconchados.

Siga las instrucciones del fabricante*. No cierre con el lazo de metal. Haga

Cocinar en el horno .
ranuras para permitir que escape el vapor.

Uselo solo para coccidn / calentamiento a corto plazo. No deje el horno
Platos y vasos de papel desatendido.
mientras se cocina.

Se usa para cubrir alimentos para recalentar y absorber la grasa. Utilizar con
Toallas de papel supervision
soélo para cocinar a corto plazo.

Uselo como una cubierta para evitar salpicaduras o una envoltura para

Papel pergamino )
pelperg vaporizar.

Sélo apto para microondas. Siga las instrucciones del fabricante. Debiera ser
etiqguetado como "apto para microondas". Algunos recipientes de pldstico se
ablandan, como la comida.

Plastico . - . " o _ .
el interior se calienta Las "bolsas de ebullicion" y las bolsas de pldstico bien
cerradas deben ser
Ranura, perforada o ventilada como lo indica el paquete.
Apto para microondas solamente. Use para envolver los alimentos durante
Pldstico adhesivo la coccidon para retener humedad. No permita que el pldstico toque los
alimentos
Termdémetros Solo apto para microondas (termdmetros para carnes y dulces).
papel encerado Use como una cubierta para evitar salpicaduras y retener la humedad.
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MATERIALES QUE DEBEN EVITARSE EN EL HORNO

Utensilios Observaciones

Puede ocasionar chispas. Transferir la comida en el plato apto para

Bandeja de aluminio .
microondas

Cartén para alimentos con  Puede ocasionar chispas. Transferir la comida en el plato apto para
mango de metal microondas

De metal o metal El metal es un escudo contra la energia de microondas. Los adornos de
recortado en utensilios metal pueden causar chispas

Ataduras de alambre de

metal Puede ocasionar chispas y podria provocar un incendio en el horno

Bolsas de papel Podrian causar un incendio en el horno

Espuma de pldstico se puede derretir o contaminar el liquido o comida que
este en su interior cuando se expone a alta temperatura.

La madera se seca cuando se usa en el horno de microondas y puede dividir
o resquebrajarse

Espuma de Pldstico

Madera

* Nombres de piezas y accesorios del horno
Retire el horno y todos los materiales de la caja y la cavidad del horno.

Su horno viene con los siguientes accesorios:

-Bandeja de vidrio 1

-Ensamblaje de anillo giratorio 1
-Manual de instrucciones 1

A) Panel de control R

B) Eje de la placa giratoria \ \ ol

C) montaje del aro giratorio

D) Bandeja de vidrio

2

U\\
_
T

E) Ventana de observacion

F) Montaje de la puerta G
G) Sistema de bloqueo de seguridad
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Bandeja de la parrilla (no se puede utilizar en el microondas funcién y debe colo-
carse en la rejilla de la parrilla)

Parrilla (No se puede utilizar en microondas funcién y debe ser colocado en la

bandeja de vidrio)

INSTALACION DE LA TORNAMESA

a)Nunca coloque la bandeja de vidrio boca abajo. El cristal la bandeja nunca debe ser restringida

b)Tanto la bandeja de vidrio como el conjunto del anillo giratorio deben utilizarse siempre durante la coc-
cion.

c) Todos los alimentos y recipientes de alimentos se colocan siempre en la bandeja de vidrio para cocinar.
d) Sila bandeja de vidrio o el conjunto del anillo giratorio se agrieta o se quiebra, contacte con su servicio

autorizado mds cercano.

Hube (parte inferior)

Bandeja de vidrio —

e —

Eje giratorio

Ensamble de plato
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INSTALACION DE ENCIMERA

Retire fodo el material de embalaje y accesorios.

Examine el horno en busca de dafos tales como abolladuras o puerta rota. No instale si el horno estd
danado.

Gabinete: Retire cualquier pelicula protectora encontrada en la superficie del gabinete del horno de
microondas.

No retire la cubierta de marrdn claro que se une a la cavidad del horno para roteger el magnetron.

INSTALACION

1. Seleccione una superficie plana que proporcione suficiente espacio abierto para la apertura de las rejillas
de ventilacién y / o salida.
Un espacio minimo de 3,0 pulgadas se requiere (7,5 cm ) entre el horno y las paredes adyacentes . Un lado
debe estar abierto.

(1) El espacio libre minimo es de 12 pulgadas ( 30 cm ) por encima del horno.

(2) No retire las patas de la parte inferior del horno .

( 3) El blogueo de las aberturas de entrada y / o salida puede danar el horno.

(4) Coloque el horno lo mds lejos posible de aparatos de radio y televisidon. El funcionamiento del horno
de microondas puede causar interferencias en la recepcion de radio o la televisiéon.
2. Enchufe el horno de microondas en un enchufe de pared estdndar de la casa. Asegurese que el voltaje y

la frecuencia sea la misma que el voltgje y la frecuencia en la efiqueta.

ADVERTENCIA: No instale el horno sobre una cubierta de estufa u ofro aparato que produzca calor. Si se in-

stala cerca o encima de un fuente de fuego, el horno podria daiarse y la garantia seria anulada.

min85cm

10
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INSTRUCCIONES DE OPERACION:

Este horno de microondas utiliza un moderno control electrénico para ajustar los pardmetros de coccion.

Para satisfacer sus necesidades mejor para cocinar.

La configuracién del reloj

( 1)Pulse el botén “ TIMER/ RELOJ* una vez , “00:00 * se mostrard .

(2)Gire " @ "para ajustar las horas, la hora de entrada debe estar entre 0-23 (24 horas)

( 3) Presione” % TIMER / RELOJ, las cifras de los minutos parpadeardn

(4) Gire " Qy para ajustar las cifras de los minutos, el tiempo de entrada debe estar dentro de 0-59

(5) Presione @TIMER / RELOJ para finalizar la configuracion del reloj. “parpadeard”

Nota:
1) Si el reloj no estd configurado, no funcionard cuando esté encendido
2) Durante el proceso de configuracién del reloj, si presione STOP / CLEAR “, el horno volverd automdatica-

mente al estado anterior

2. TEMPORIZADOR

1) Presione TIMER / RELOJ una vez, la pantalla mostrard 00:00

2) Gire @ para ingresar el temporizador correcto (el tiempo mdaximo de coccidon es 95 minutos)
3) Presione “START / 30SEC para confirmar el ajuste
4) Cuando se acabe el tiempo, el zumbador sonard 5 veces.

Si se configura el reloj (sistema de 24 horas), la pantalla mostrard la hora actual

Nota. El horario de la cocina difiere del sistema de 24 horas, el temporizador de la cocina es un temporizador

3. COCCION EN MICROONDAS

1 Presione el botén POWER / GRILLI / CONVEC/COMBI "una vez y" P100 “parpadeard.

2 Presione” START + 30SEC “para confirmar. La” P100 “se encenderd para ver POWER / GRILL /CONVEC /
COMBI repetidamente, o gire @ para elegir la potencia 100% - 10%. A *P100", “P 80", “P 50", “P 30", “P 10".
3 Presione” START / + 30SEC para confirmar.

1
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4 Gire para ajustar el tiempo de coccidn. (El ajuste de tiempo debe ser 0:05 -95:00)

5 Presione START / + 30SEC para comenzar a cocinar.

NOTA:

Las cantidades de pasos para el tiempo de gjuste del interruptor de codificacién son las siguientes

0-1 min 5 segundos
1--5 min 10 segundos
5-10 min 30 segundos
10-30 min 1 minuto

30-95 min 5 minutos

Presione

Potencia 100% 80%

Display P10 P80

1 vez 2 veces 3 veces 4 veces 5 veces
50% 30% 10%
P50 P30 P10

4. TEMPORIZADOR DE COCCION

1) Presione “"POWER/GRILL/CONVEC/COMBI." 1 vez y aparecerd P100.
2) Presione POWER/GRILL/CONVEC/COMBI repetidamente o gire QZ para seleccionar la funcién de dorador.
Deje de presionar / girar cuando destelle “G-1".

3) Presione " START / + 30SEC " para confirmar. El “G-1" se encenderd.

4) Gire * @ “ para ajustar el tiempo de coccidn. (El gjuste de la hora debe ser 0: 05- 95:00.)

5) Presione "START / + 30SEC" para comenzar a cocinar.

5. VELOCIDAD DE COCCION

1) Presione "POWER / GRILL / CONVEC / COMBI". una vez y "P100" parpadeard.

2) Pulse "POWER/GRILL/CONVEC/COMBI.” o gire " " para seleccionarla combinacién modo. Deje de presionar
/ girar % cuando se muestre “C-1", “C-2", “C-3" 0 “C-4".
3) Presione “START / + 30SEC” para confirmar.

4) Gire * Qg " para ajustar el tiempo de coccidn. (El ajuste de la hora debe ser 0: 05- 95:00.)

5) Presione “START / + 30SEC” para comenzar a cocinar.

12
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6. CONVECCION - CON FUNCION DE PRECALENTADO:

La coccidn por conveccidn puede permitirle cocinar los alimentos como un horno tradicional. Microondas no
es usado. Se recomienda precalentar el horno a la temperatura adecuada.

Antes de colocar los alimentos en el horno.

1) Presione “POWER / GRILL / CONVEC / COMBI". una vez y “P100" parpadeard.

2) Presione "POWER/GRILL/CONVEC/COMBL.” o gire “ % " para seleccionar la funcién. Deje de presionar /
girar cuando “140" parpadee.

3) Presione “START / + 30SEC” para confirmar.

4) Gire “ @ " para seleccionar la temperatira de conveccion.

Nota: La temperatura puede ser entre los 140 y los 230 grados.

5) Presione “START / + 30SEC” para confirmar.

6) Presione “START / + 30SEC” para confirmar para comenzar el precalentamiento. Cuando la temperatura
de precalentamiento llega, el zumbador sonard dos veces para recordarle que poner la comida en el horno.
Y la temperatura precalentada se muestra y parpadea.

7) Ponga los alimentos en el horno y cierre la puerta. Gire * Qk " para ajustar el tiempo de coccidn. (El tiempo
mdximo de configuracion es de 95 minutos).

8) Presione “START / + 30SEC” para confirmar.

7. CONVECCION - SIN FUNCION DE PRECALENTADO:

1) Presione “POWER / GRILL / CONVEC / COMBI". una vez y “P100" parpadeard.

2) Presione “POWER/GRILL/CONVEC/COMBI." o gire * % “ para seleccionar la funcién. Deje de presionar /
girar cuando “140" parpadee.

3) Presione “START / + 30SEC" para confirmar.

4) Gire * @ " para seleccionar la temperatira de conveccién.

Nota: La tfemperatura puede ser entre los 140 y los 230 grados.

5) Presione “START / + 30SEC" para confirmar.

6) Gire @ " para agjustar el tiempo de coccidén ( mdximo 95 minutos)

7) Presione “START / + 30SEC” para empezar a cocinar

13
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8.COCINA MULTI ETAPA

Dos etapas se pueden configurar como mdximo. Si una de las etapas es la descongelacién, debe ponerse
en la primera

etapa de forma automdtica. El timbre sonard una vez después de cada etapa y comenzard la siguiente
etapa.

Nota: El menU automdtico y el precalentamiento no se pueden configurar como uno de los multiples niveles.

Ejemplo: si desea descongelar los alimentos durante 5 minutos, cocinar al 80%.

Alimentacidon por microondas durante 7 minutos. Los pasos son los siguientes:

1) Presione “PRO DEFROST dos veces, la pantalla mostrard™ d EF2

2) Gire * %\ " para gjustar el tiempo de descongelamiento de 5 minutos.

3) Presione POWER / GRILLICONVECICOMBI. “Una vez;

4) Presione” STARTI + 30SEC “para confirmar

5) Gire” @ “para elegir 80% de potencia de microondas hasta que aparezca” P80 “,
6) Presione” STARTI + 30SEC “para confirmar

7) Gire " @ “ para agjustar el tiempo de coccidén de 7 minutos;

8) Presione "START / + 30SEC” para comenzar a cocinar

9. COCCION RAPIDA

1) En estado de espera, presione la tecla “START / + 30SEC” para cocinar con un nivel de potencia del 100%
para 30 segundos. Cada vez que presione la misma tecla puede aumentar 30 segundos. El tiempo mdximo
de coccién es de 95 minutos

2) Durante los estados de microondas, parrilla, conveccién y combinacion, presione la tecla “START / + 30SEC™
para cocinar con un nivel de potencia del 100% durante 30 segundos. Cada vez que se presiona la misma

tecla puede aumentar 30 segundos.

Nota: esta funcién no puede funcionar bajo el modo de descongelamiento. En varias etapas o en el menu

automdatico.
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10. MENU AUTOMATICO

1) En estado de espera, gire a la derecha para elegir la funcidn deseada, y “A1", “A2 A3 “" A10 “se mostrard
2) Presione"” START +30 SEC para confirmar el menU que necesita
3) Gire para elegir el peso del menu, y se encenderd el indicador “g”

4) Presione "START / +30 SEC" para comience a cocinar

Nota:
1) El menu de la torta estd cocinado por conveccién con la funcidén de calentamiento de 160 C, y debe

precalentar primero después de la operacién del menU automdtico, cuando la temperatura alcanza la
temperatura, dejard de funcionar y sonard para recordarle que abrid la puerta para poner la torta, luego
presione “START / + 30 SEC" para comenzar a cocinar

2) Cuando se selecciona el pollo asado y han tfranscurrido 2/3 del tiempo, sonard dos veces para indicarle
que dé vuelta la comida. Para obtener mejores resultados, dé vuelta la comida, cierre la puerta y luego pre-

sione “START / +30 SEC" para continuar cocinando.

Menu Peso Display Potencia
Al
150g 150
Auto Calentado
2509 250
100%
350g 350
450G 450
600G 600
1 (alrededor de :
2309)
A2 2 (ALREDEDOR DE
2 100%
PAPAS 460G)
3 (ALREDEDOR DE 3
690G)
1509 150
A3
3009 300 100%
CARNE
4509 450
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Menu Peso Display Potencia

2509 250
A5 350G 350

80%

PESCADO 450G 450

600G 600

50g /con 450g de
g g 50
agua fria
Ab 100G /CON 800G
, 100 80%
PASTA DE AGUA FRIA
150G /CON 1200G 150
DE AGUA FRIA

A7 200ml 200
SOPA 400ml 400 100%

600ml 600
A8 Precalentado a

4759 475
QUEQUE 160°C

200g 200
A9

300G 300 C-4
PIZZA

400G 475

500g 500
A10 750G 750 c4
POLLO 1000G 1000

1200G 1200
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11. DESCONGELAR CON W.T

1) Presione la tecla “PRO DEFROST" una vez, el horno mostrard dEF1 “,

2) Gire " @ “ para seleccionar el peso de los alimentos. Al mismo tiempo,” g “se encenderd. El peso debe
ser 100-2000g

3) Presione la tecla “START / + 30SEC"” para comenzar a descongelar.

12. DESCONGELAMIENTO POR TIEMPO

1) Presione la tecla PRO DEFROST dos veces, el horno mostrard “dEF2
2) Gire” Qk “para seleccionar el tiempo de coccidn. El tiempo mdaximo de configuracién es de 95 minutos

3) Presione START / + 30SEC para comenzar la descongelacion

13 . FREIR

1) Presione la tecla “Freir”

2)Gire@ Deténgase cuando aparezcan en el display: H1-H2-H3-H4-H5-Hé-H7-HB “o™ H9

3) Presione “START / + 30S EC” para comenzar el precalentamiento

4) Cuando llegue el precalentamiento, el timbre sonard recordarle que cologue los alimentos en el horno.
Cologue los alimentos en el horno y cierre la puerta

5) Presione START / + 30SEC para comenzar a cocinar.

Nota: Cuando elija la funcién Home Fry, no introduzca la comida en el horno al principio. . El horno debe pre-
calentarse primero. Después de varios minutos, el zumbador suena dos veces para recordarle que coloque
los alimentos en el horno. Después de poner los alimentos en el horno, presione START / + 30SEC “nuevamente.

El temporizador hard una cuenta regresiva y la comida se cocinard perfectamente.
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Ment Peso (g)

Papas fritas congeladas
H2 Croquetas de papas congeladas 310
H3 Calamares congelados 250
H4 Aros de Cebolla congelados 225
HS Trozos de pollo 400
Hé Chuletas 350
H7 Camarones 165
H8 Vegetales 200
H9 Rollos Primavera 250

14 . DORAR-CRUJIENTE

1) Presione la tecla “CRISPY GRILL"

2) Presione "CRISPY GRILL" repetfidamente o gire-% "“para seleccionar el modo de pairrilla. Deje de presionar /
girar cuando” C1 %" C2"," C3 “o0" C4 “muestra

3) Presione” START 430 SEC para confirmar.

4) Gire para seleccionar el peso de coccidn.

5) Presione "START / + 30SEC para comenzar a cocinar
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TMAO001310MD

Crispy Grill

C1
Cordon Bleu
(mini pizza fresca)

200

Peso

Potencia

C-4

300

400

500

600

700

800

Temperatura Inicial

Temperatura del Cuarto

C2 (lasagna)

200

C-4

300

400

500

600

700

800

Temperatura de la Refrigeradora

C3 (pan)

100

C-4

200

300

Temperatura congelador

CA4 (tarta-pastel)

200

300

400

500

600

700

800

Temperatura de la Refrigeradora
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15. CONTROL DE BAJA TEMPERATURA

1) Presione la tecla LOW TEMP CONTROL

2) Presione “LOW TEMP CONTROL" repetidamente o gire “%" para seleccionar el modo de coccién L1 12 “13".
“L4" 0 “L5" parpadeard

3) Presione START / + 30SEC para confirmar Turn para seleccionar la temperatura de coccidén Presione START
+ 30SEC para confirmar

é) Turn - 0 “para ajustar el tiempo de coccidn

7) Presione” STARTI + 30SEC para comenzar a cocinar

Display 40°C  |50°C |60°C |70°C |80°C |90°C |100°C | 110°C Tc'emp.‘? de

occién
(M&x)

L1 (cocimiento lento) \ \ 12h

L2 (mantener tibio) \ \ \ 95min

L3 (secar comida) \ \ \ \ \ \ 12H

L4 (yogurt) \ v J \ l \/ 12H

L5 (Caja de calentamiento) \ \ \ \ \ \ \ 95min

16. DESODORIZACION

Presione la tecla “DESODORIZACION” para iniciar la desodorizacion.

17. RAPIDA COCINA DE MICROONDAS

En estado de espera, gire * @ " alaizquierda para elegir el tiempo de coccidn directamente y presione

Tecla “START / + 30SEC" para cocinar con 100% de energia de microondas.

Este programa se puede configurar como la primera etapa de la coccidén de multiples etapas.
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18. FUNCION DE BLOQUEO PARA NINOS

Bloqueo: en estado de espera, presione “STOP / CLEAR" durante 3 segundos, se escuchard un “pitido” largo
gue denota el ingreso al estado de blogqueo para ninos y el indicador de bloqueo se iluminard. En el display
se mostrard hora actual o 0:00.

Bloqueo al salir: en estado blogqueado, presione “STOP / CLEAR" durante 3 segundos, se escuchard un “pitido”

largo denotando que el blogueo se libera, y el indicador de bloqueo desaparecerd.

19. ESPECIFICACIONES

1) El zumbador sonard una vez al girar la perilla al principio;

2) Se debe presionar “START / + 30 SEC" para continuar la coccidn si se abre la puerta durante la coccidén
3) Una vez configurado el programa de coccidn, no se presiona “START / + 30 SEC”

en 5 minutos. Se mostrard la hora actual. El ajuste serd cancelado.

4) El zumbador suena una vez con una presion eficiente, la presidon ineficiente no responderd.

5) El zumbador sonard cinco veces para recordarle que la coccién ha terminado.

20. FUNCION DE CONSULTA

1) Durante el estado de coccidn, presione “TIMER / CLOCK para verificar la hora actual.
2) En el estado de coccidn, presione” POWER / GRILL / CONVEC / COMBI. “La potencia actual se mostrard

durante 2-3 segundos.

21. FUNCION DE SILENCIO

En el estado de espera, presione “"PARAR / BORRAR y mantenga presionado, luego presione START / 30 SEC”
dentro de 3 segundos, el zumbador sonard una vez y el horno ingresard en modo silencio. Cualquier operaciéon
no puede hacer que el zumbador suene

En estado de espera, presione “STOP / CLEAR” y mantenga presionado, luego presione START / + 30 SEC

durante 3 segundos, el zumbador sonard una vez y el horno saldrd del modo de silencio
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22. FUNCION ECO

Ingrese al modo ECO: En estado de espera, presione STOP / CLEAR brevemente, la pantalla se apagard Salga

de ECO modo: presionar cualquier tecla

Normal

El horno interfiere con la senal del TV La recepcion de sefal de radio o TV puede verse in-
terferida por el microondas. Es muy similar a la senal
de los electrodomeésticos pequenos como licuador-

as, aspiradoras, abanicos. Es normal.

Luz del horno muy oscura Al cocinar en baja potencia, la luz puede oscure-

cerse. Es normal.

Vapor acumulado en la puerta y sale aire caliente. | Al cocinar puede salir vapor de la comida. La may-

oria va a salir a través de las ventilas.

El horno se inicié accidentalmente sin comida. Es muy peligroso. No se debe iniciar el uso del horno

sin comida.
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